
Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Lee y guarda estas instrucciones para 

futura referencia, ya que contienen información de importancia acerca de este producto. • Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer 

en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm 

informações importantes.
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Attach and twist to secure the tail of the Super Colossal Tyrannosaurus Rex.

Ensambla y gira la cola del T-Rex Colosal para fijarla en su lugar.

Insérer et tourner la queue du T-Rex Super Colossal.

Encaixe e gire para prender a cauda do T-Tex.

Open and release the mini dinosaurs. • Abre y suelta a los minidinosaurios.

Ouvrir et libérer les mini dinosaures. • Abra e solte os mini dinossauros.

Open the mouth of the Super Colossal Tyrannosaurus Rex.

Abre la boca del T-Rex Colosal.

Ouvrir les mâchoires du T-Rex Super Colossal.

Abra a boca do super T-Rex.

A. B.
1 : 2 :

2 :2 : TO  PLAY (CONTD. )  •  PARA JUGAR (CONTINÚA)
POUR JOUER  (SU ITE )  •  MODO DE  BRINCAR

Attach the leg of the Super Colossal 

Tyrannosaurus Rex. • Ensambla la pata del 

T-Rex Colosal. • Fixer la patte du T-Rex 

Super Colossal. • Encaixe a perna do 

super T-Rex.

Attach and close torso door of the Super 

Colossal Tyrannosaurus Rex. • Conecta y cierra 

la tapa del torso del T-Rex Colosal. • Fixer la 

porte sur le torse du T-Rex Super Colossal et la 

fermer. • Encaixe e aproxime a porta do tronco 

so do Super Tiranossauro Rex Colossal

G2: 
insets upside down
at step A, page 2

Take a gigantic bite! The Super Colossal Tyrannosaurus Rex can swallow and store up to 26 

mini dinosaurs (not included). • ¡Da una gran mordida! El T-Rex Colosal se puede tragar y 

guardar hasta 26 minidinosaurios (no incluidos). • Il prend de gigantesques bouchées! Le T-Rex 

Super Colossal peut avaler et contenir jusqu'à 26 mini dinosaures (non inclus). • Dê uma 

mordida gigantesca! O super Tiranossauro Rex pode engolir e armazenar até 26 mini 

dinossauros (não incluídos).

Not for use with some mini dinosaurs. Mini dinosaurs sold 

separately, subject to availability. • No compatible con algunos 

minidinosaurios. Los minidinosaurios se venden por separado y 

están sujetos a disponibilidad. • Non compatible avec certains mini dinosaures. Mini dinosaures vendus 

séparément, selon la disponibilité. • Não é compatível com todos os mini dinossauros. Outros mini dinossauros 

vendidos separadamente, sujeitos à disponibilidade.
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Ensambla y gira la cola del T-Rex Colosal para fijarla en su lugar.

Insérer et tourner la queue du T-Rex Super Colossal.

Encaixe e gire para prender a cauda do T-Tex.

Open and release the mini dinosaurs. • Abre y suelta a los minidinosaurios.

Ouvrir et libérer les mini dinosaures. • Abra e solte os mini dinossauros.

Open the mouth of the Super Colossal Tyrannosaurus Rex.

Abre la boca del T-Rex Colosal.

Ouvrir les mâchoires du T-Rex Super Colossal.
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T-Rex Colosal. • Fixer la patte du T-Rex 

Super Colossal. • Encaixe a perna do 

super T-Rex.

Attach and close torso door of the Super 

Colossal Tyrannosaurus Rex. • Conecta y cierra 

la tapa del torso del T-Rex Colosal. • Fixer la 

porte sur le torse du T-Rex Super Colossal et la 

fermer. • Encaixe e aproxime a porta do tronco 

so do Super Tiranossauro Rex Colossal

G2: 
insets upside down
at step A, page 2

Take a gigantic bite! The Super Colossal Tyrannosaurus Rex can swallow and store up to 26 

mini dinosaurs (not included). • ¡Da una gran mordida! El T-Rex Colosal se puede tragar y 

guardar hasta 26 minidinosaurios (no incluidos). • Il prend de gigantesques bouchées! Le T-Rex 

Super Colossal peut avaler et contenir jusqu'à 26 mini dinosaures (non inclus). • Dê uma 

mordida gigantesca! O super Tiranossauro Rex pode engolir e armazenar até 26 mini 

dinossauros (não incluídos).
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Attach and twist to secure the tail of the Super Colossal Tyrannosaurus Rex.

Ensambla y gira la cola del T-Rex Colosal para fijarla en su lugar.

Insérer et tourner la queue du T-Rex Super Colossal.

Encaixe e gire para prender a cauda do T-Tex.

Open and release the mini dinosaurs. • Abre y suelta a los minidinosaurios.

Ouvrir et libérer les mini dinosaures. • Abra e solte os mini dinossauros.

Open the mouth of the Super Colossal Tyrannosaurus Rex.

Abre la boca del T-Rex Colosal.

Ouvrir les mâchoires du T-Rex Super Colossal.

Abra a boca do super T-Rex.
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Attach the leg of the Super Colossal 
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T-Rex Colosal. • Fixer la patte du T-Rex 

Super Colossal. • Encaixe a perna do 

super T-Rex.

Attach and close torso door of the Super 

Colossal Tyrannosaurus Rex. • Conecta y cierra 

la tapa del torso del T-Rex Colosal. • Fixer la 

porte sur le torse du T-Rex Super Colossal et la 

fermer. • Encaixe e aproxime a porta do tronco 

so do Super Tiranossauro Rex Colossal
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Take a gigantic bite! The Super Colossal Tyrannosaurus Rex can swallow and store up to 26 

mini dinosaurs (not included). • ¡Da una gran mordida! El T-Rex Colosal se puede tragar y 
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Super Colossal peut avaler et contenir jusqu'à 26 mini dinosaures (non inclus). • Dê uma 
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Attach and twist to secure the tail of the Super Colossal Tyrannosaurus Rex.

Ensambla y gira la cola del T-Rex Colosal para fijarla en su lugar.

Insérer et tourner la queue du T-Rex Super Colossal.

Encaixe e gire para prender a cauda do T-Tex.

Open and release the mini dinosaurs. • Abre y suelta a los minidinosaurios.

Ouvrir et libérer les mini dinosaures. • Abra e solte os mini dinossauros.

Open the mouth of the Super Colossal Tyrannosaurus Rex.

Abre la boca del T-Rex Colosal.

Ouvrir les mâchoires du T-Rex Super Colossal.

Abra a boca do super T-Rex.

A. B.
1 : 2 :

2 :2 : TO  PLAY (CONTD. )  •  PARA JUGAR (CONTINÚA)
POUR JOUER  (SU ITE )  •  MODO DE  BRINCAR

Attach the leg of the Super Colossal 

Tyrannosaurus Rex. • Ensambla la pata del 

T-Rex Colosal. • Fixer la patte du T-Rex 

Super Colossal. • Encaixe a perna do 

super T-Rex.

Attach and close torso door of the Super 

Colossal Tyrannosaurus Rex. • Conecta y cierra 

la tapa del torso del T-Rex Colosal. • Fixer la 

porte sur le torse du T-Rex Super Colossal et la 

fermer. • Encaixe e aproxime a porta do tronco 

so do Super Tiranossauro Rex Colossal

G2: 
insets upside down
at step A, page 2

Take a gigantic bite! The Super Colossal Tyrannosaurus Rex can swallow and store up to 26 

mini dinosaurs (not included). • ¡Da una gran mordida! El T-Rex Colosal se puede tragar y 

guardar hasta 26 minidinosaurios (no incluidos). • Il prend de gigantesques bouchées! Le T-Rex 

Super Colossal peut avaler et contenir jusqu'à 26 mini dinosaures (non inclus). • Dê uma 

mordida gigantesca! O super Tiranossauro Rex pode engolir e armazenar até 26 mini 

dinossauros (não incluídos).

Not for use with some mini dinosaurs. Mini dinosaurs sold 

separately, subject to availability. • No compatible con algunos 

minidinosaurios. Los minidinosaurios se venden por separado y 

están sujetos a disponibilidad. • Non compatible avec certains mini dinosaures. Mini dinosaures vendus 

séparément, selon la disponibilité. • Não é compatível com todos os mini dinossauros. Outros mini dinossauros 

vendidos separadamente, sujeitos à disponibilidade.
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INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: 

Toy No.: 

Lang.:

Part No.:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:                            

JW XL T-REX

FMM63

4LB

4B70G2

A4

A5

1C+1C

White Offset

70 GSM FSC

RAP

BOTTOM VIEW • VISTA DE ABAJO
VUE DE DESSOUS • VISÃO DA BASE

1 2

CLICK!

CLIC!
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